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Tri-Mode Wireless Mouse Operating Instructions

Dear user
Thank you for choosing our REDRAGON product. To protect your rights and for

better customer service, we ask that you note our warranty rules.

1. Within guaranty period, repair is guaranteed for failure due to electrical circuit
problems. Other damages, such as disassembly, hard impacts, submersion into water,
plugging into improper current or voltage, and damage caused by natural disasters
such as fire, flood, or earthquake are not included.

2. Consumable parts (such as foot pad) and spare parts replacement are not included in
our warranty.

A CAUTION:

Important Safety Note: For transportation and storage safety, the battery of this

product is shipped at a reduced charge level. If you encounter insufficient battery upon
first use, please fully charge the device before operation.

Button Instructions

1. Left button

2. Right button

3. Scroll wheel( Click as middle button)
4. Side button, defaulted forward

5. Side button, defaulted backward

6. DPI button

7. Pair button
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. Mode/Power Switch: BT/OFF/2.4G

Wired Connection

Connect the mouse to computer with USB cable on ANY connection mode, mouse will
turn to wired connection.The computer will recognize and configure the mouse
automatically; the mouse battery will be charging at same time.

2.4G Wireless Connection
[BT/OFF/2.4G] switch on [2.4G], plug USB receiver into computer USB port, click any
button, the computer will recognize and configure the mouse automatically.

BT Connection
[BT/OFF/2.4G] switch on [BT], the blue indicator light quickly flashes, press @ button for
3s to select BT pair mode. Turn on the computer BT and search for available device, and
select device name “BT 5.1 Mouse’, the computer will recognize and configure the mouse
automatically.

DPI adjustment and indication
Press DPI button to cyclic adjust DPI in 400 DPI/800 DPI/1600 DPI/2400 DPI/3200 DPI(It
can also be adjusted in the driver), when adjusting DPI, the scroll wheel LED flashes as

below:

--400 DPI

--800 DPI

GREEN ----- 1600 DPI

ORANGE --- 2400 DPI

CYAN ------- 3200 DPI

The mouse support max 24000 DPI, download & install the software to adjust.
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Report rate adjustment and indication
Press @+@ to cycling adjust report rate in 125Hz /250 Hz /500 Hz /1000 Hz,when
adjusting report rate, the LED indicator will flash in White as below:

Report rate LED twinkle times

125Hz 1

250Hz 2

500Hz 3

1000Hz 4
(It can also be adjusted in the driver, but there is no white LED flashing. It is not available
on BT mode.)

Lighting effect switching
Press @+® to cyclic switch 6 lighting effects.

Auto sleep and power save function

The mouse will enter sleep mode when it is out of operation in 3 minutes, move or click
any button to wake it up. If you do not use it for a long time, please turn the bottom
switch to OFF to save energy.

How to recharge the battery

1. Low battery warning---the scroll wheel LED will flash red light when the battery is low.

2. Use the USB Type-C cable to connect to PC USB port to charge the battery, the DPI
indicator will be red light steadily on, after battery fully charged the indicator turns to
defaulted color.

DO NOT use fast-charging adapter to recharge your mouse!
Built-in Li-ion battery 1 unit.

A Warning:Charging current: 5V ===1A max.

FAQ

1. If the mouse is not responding, please check whether the mouse is plugged correctly
in the corresponding computers USB port, or try another USB ports.

2. If the mouse is moving slowly, jumping or with delay, please try another surface.
Dark, dirty, un-flat, bright surfaces may affect the performance of mouse. Mouse
pad strongly recommended.
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FCC STATEMENT
.This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.
2. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF warning statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The devicecan
be used in portable exposure condition without restriction.

ISED WARNING

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with

Innovation, Science and Economic Development Canada’s licenceexempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteurexempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme

aux CNR d'Innovation. Sciences et DéveloppementéconomiqueCanada applicables aux

appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si e brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement 'appareil numérique du ciem
conforme

1. Cleaning Instructions: Before cleaning, always unplug the device from the
computer's USB port. Clean the surfaces with a soft, dry cloth. For stubborn dirt, use a
cloth thatis slightly dampened with water. Do not use chemical agents or solvents.
Ensure the devices are completely dry before reconnecting them.

2. Ergonomic Health and Safety Guide: Incorrect or prolonged use of computer
equipment can lead to discomfort, fatigue, headaches and serious long-term injuries
known as musculoskeletal disorders (MSDs). Please take relaxation breaks every 30-60
minutes.

3. WARNING: The product is not a toy. Please keep it out of reach of small children. The
product contains small components that may pose a choking hazard.

BATTERY SAFETY GUIDELINES

DO NOT replace the battery with a different model.

DO NOT use this product if the battery shows signs of damage including, but not limited
to tearing, deformation, leakage, or the smell of electrolytic material.

DO NOT touch the battery fi material is leaking and seek immediate medical attention if
any material comes into contact with your skin or eyes.

DO NOT expose the battery to liquid, heat sources, electricity (outside of the product
itself), or other non-standard operating condition.

DO NOT remove the battery except for proper disposal and recycling as required by local
laws and regulations.

DO NOT impact, bend, alter, dissemble, or otherwise damage the battery as the contents
are volatile, hazardous, and can be harmful.

A CAUTION

Failing to follow all safety guidelines may result product damage, explosion, fire, and/or
electric shock.

Lieber Nutzer
Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Marke REDRAGON entschieden haben. Zum Schutz

Ihrer Rechte und fiir einen optimalen Kundenservice méchten wir Sie bitten, unsere

Garantiebestimmungen zu beachten.

1. Innerhalb der Garantiezeit sind Reparaturen infolge von Probleme mit elektrischen
Schaltungen gewéhrleistet. Schaden, die auf Benutzereingriffe zurlickzufiihren sind,
beispielsweise Demontage, starke Schldge, Eintauchen in Wasser, Verbindung mit
dem falschen Strom- oder Spannungskreis oder Schaden infolge von
Naturkatastrophen, wie Feuer, Flut oder Erdbeben, sind kein Bestandteil der
Garantieleistungen.

2. Verbrauchsmaterialien (wie FuBpedal) und Ersatzteile sind kein Bestandteil der
Garantieleistungen.

z . \ ACHTUNG:

Wichtiger Sicherheitshinweis: Aus Sicherheitsgriinden wird der Akku dieses

Produkts mit reduziertem Ladezustand versendet. Sollten Sie bei der ersten
Verwendung feststellen, dass der Akku nicht ausreichend geladen ist, laden Sie das
Gerit bitte vor der Inbetriebnahme vollstandig auf.

Tastenbelegung

1. Linke Taste

2.Rechte Taste

3. Scrollrad (Klicken Sie wie auf die mittlere Taste)

4. Seitlicher Knopf, standardmaBig nach vorne gerichtet
5. Seitlicher Knopf, standardméafig nach hinten gerichtet
6. DPI -Taste
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. Kopplungstaste
. Modus-/Ein-/Ausschalter: BT/OFF/2.4G

Kabelverbindung

SchlieBen Sie die Maus mit einem USB-Kabel in einem beliebigen Verbindungsmodus an
den Computer an; die Maus wechselt dann in den kabelgebundenen Betrieb.Der
Computer erkennt und konfiguriert die Maus automatisch; der Akku der Maus wird
gleichzeitig geladen.

2,4-GHz-Funkverbindung

[BT/OFF/2.4G] Schalten Sie [2.4G] ein , stecken Sie den USB-Empfanger in den USB-
Anschluss des Computers, klicken Sie eine beliebige Taste, der Computer erkennt und
konfiguriert die Maus automatisch.

BT-Verbindung
[BT/OFF/2.4G] Schalten Sie [BT] ein . Die blaue Kontrollleuchte blinkt schnell. Halten Sie
die Taste @ 3 Sekunden lang gedriickt, um den BT-Kopplungsmodus auszuwéhlen.
Aktivieren Sie BT am Computer, suchen Sie nach verfiigbaren Geraten und wahlen Sie
den Gerdtenamen “BT 5.1 Mouse” aus . Der Computer erkennt und konfiguriert die Maus
automatisch.

DPI-Einstellung und-Anzeige

Driicken Sie die DPI-Taste, um die DPI-Einstellung zyklisch in 400 DPI/ 800 DPI / 1600 DPI
/2400 DPI /3200 DPI anzupassen (kann auch im Treiber eingestellt werden) . Beim
Anpassen der DPI-Einstellung blinkt die LED des Scrollrads wie folgt:

400 DPI

Die Maus unterstiitzt maximal 24000 DPI. Laden Sie die Software herunter und
installieren Sie sie, um die Einstellungen anzupassen.
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Meldeanpassung und Indikation

Driicken Sie @+®), um die Abtastrate zwischen 125 Hz / 250 Hz / 500 Hz / 1000 Hz
umzuschalten. Wahrend der Einstellung der Abtastrate blinkt die LED-Anzeige weil3, wie
unten dargestellt:

Berichtsrate LED-Funkeln
125Hz 1
250Hz 2
500Hz 3

1000Hz 4

(Dies kann auch im Treiber eingestellt werden, jedoch blinkt keine wei8e LED. Im BT-
Modus ist diese Funktion nicht verfiigbar.)

Lichteffekt-Umschaltung
Driicken Sie @+, um zwischen 6 Lichteffekten zu wechseln.

Automatische Schlaf- und Energiesparfunktion

Die Maus wechselt nach 3 Minuten Inaktivitat in den Energiesparmodus . Durch Bewegen
oder Klicken einer beliebigen Taste wird sie wieder aktiviert. Bei langerer Nichtbenutzung
schalten Sie die Maus bitte tiber den Schalter an der Unterseite aus, um Energie zu
sparen.

So laden Sie den Akku auf

1.Warnung bei niedrigem Batteriestand — die LED am Scrollrad blinkt rot, wenn der
Batteriestand niedrig ist.

2.Verwenden Sie das USB-Typ-C-Kabel, um den Akku tiber einen USB-Anschluss lhres Pcs
aufzuladen. Die DPI-Anzeige leuchtet dabei dauerhaft rot. Sobald der Akku vollsténdig
geladen ist, kehrt die Anzeige in den Standardzustand zuriick.Farbe.
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Warnung: Ladestrom: 5V==—1A.
Eingebauter Lithium-lonen-Akku (1 Stiick).

Verwenden Sie zum Aufladen lhrer Maus NICHT den
Schnellladeadapter!

Héaufig gestellte Fragen

1.Wenn die Maus nicht reagiert, tiberprifen Sie bitte, ob die Maus richtig angeschlossen
ist.im entsprechenden USB-Anschluss des Computers, oder versuchen Sie es mit einem
anderen USB-Anschluss.

2. Falls sich die Maus langsam, ruckartig oder verzogert bewegt, versuchen Sie es bitte
mit einer anderen Oberfldche.Dunkle, schmutzige, unebene und helle Oberflachen
kénnen die Leistung der Maus beeintréchtigen.Ein Pad wird dringend empfohlen.
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Estimado usuario
Gracias por elegir R[-J)RAG@N Lite. Para proteger sus derechos y obtener un mejor

servicio al cliente, le pedimos que preste atencion a las reglas de la garantia.
1. Dentro del periodo de garantia, la reparacion esta garantizada por fallas debido a
problemas en el circuito eléctrico. Los danos causados por el hombre, como
desmontaje, impactos fuertes, inmersién en agua, conexion a una corriente o a
un voltaje incorrecto y los dafos causados por desastres naturales como
incendios, inundaciones o terremotos no estan incluidos.
Las partes consumibles (tal como un bastén) y el reemplazo de repuestos no esta
incluido en nuestra garantia.
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A PRECAUCION:

Nota importante de seguridad: Para garantizar la seguridad durante el

transporte y el almacenamiento, la bateria de este producto se envia con un nivel de
carga reducido. Si la bateria no estéd lo suficientemente cargada durante el primer uso,
cargue el dispositivo completamente antes de usarlo.

Instrucciones de los botones

1. Botdn izquierdo

2.Botén derecho

3. Rueda de desplazamiento (Haga clic como si fuera el boton central)
4. Boton lateral, por defecto hacia adelante

5. Botdn lateral, configurado en reversa por defecto.

6. Boton DPI

7.Botdn de emparejamiento

8. Interruptor de modo/encendido: BT/OFF/2.4G

Conexion por cable

Conecte el raton al ordenador con un cable USB en CUALQUIER modo de conexién; el
raton pasara a conexion por cable.El ordenador reconocera y configurara el ratéon
autométicamente; la bateria del raton se cargara al mismo tiempo.

Conexion inalambrica de 2,4 GHz

[BT/OFF/2.4G] active [ 2.4G ], conecte el receptor USB al puerto USB del ordenador, haga
clic en cualquier boton y el ordenador reconocera y configurara el raton
autométicamente.

Conexion BT

[BT/OFF/2.4G] Encienda [ BT ], la luz indicadora azul parpadeara rdpidamente, presione el
botén @ durante 3 s para seleccionar el modo de emparejamiento BT. Active el BT de la
computadora y busque el dispositivo disponible, seleccione el nombre del dispositivo “BT
5.1 Mouse’, la computadora reconocera y configurara el mouse automaticamente.

Ajuste e indicacién del DPI

Presione el botén DPI para ajustar ciclicamente el DPl en 400 DPI /800 DPI/ 1600 DPI/
2400 DPI /3200 DPI (también se puede ajustar en el controlador) . Al ajustar el DPI, el LED
de la rueda de desplazamiento parpadea como se muestra a continuacion:

--400 DPI
-- 800 DPI

El raton admite un maximo de 24000 DPI; descargue e instale el
software para ajustarlo.
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Informe sobre el ajuste y la indicacion de la tasa de cambio.

Pulse ®+@® para ajustar ciclicamente la frecuencia de muestreo en 125 Hz / 250 Hz/ 500
Hz /1000 Hz. Al ajustar la frecuencia de muestreo, el indicador LED parpadeara en blanco
como se muestra a continuacion:

Tasa de informe Tiempos de parpadeo de LED
125Hz 1
250Hz 2
500Hz 3
1000Hz 4

(También se puede ajustar en el controlador, pero no parpadea el LED blanco. No esta
disponible en modo BT) .

Cambio de efectos de iluminacién

Pulsa ®+®) para alternar ciclicamente entre 6 efectos de iluminacion .

Funcién de suspension automatica y ahorro de energia

El ratdn entrard en modo de suspension tras 3 minutos de inactividad. Para activarlo,
muévalo o pulse cualquier botdn. Sino lo va a usar durante un tiempo prolongado,
apague el interruptor inferior para ahorrar energia.

Como recargar la bateria

1. Aviso de bateria baja: el LED de la rueda de desplazamiento parpadeara en rojo cuando
la bateria esté baja.

2. Utilice el cable USB tipo C para conectarlo al puerto USB de la PC para cargar la bateria;
el indicador DPI permanecera encendido en rojo de forma continua. Una vez que la
bateria esté completamente cargada, el indicador volverd a su estado
predeterminado.color.
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Advertencia: Corriente de carga: 5V==1A.
Bateria de iones de litio integrada (1 unidad).

iNO utilice un adaptador de carga rapida para recargar su ratén!

Preguntas frecuentes

1. Si el ratén no responde, compruebe si estd conectado correctamente.en el puerto USB
del ordenador correspondiente, o pruebe con otro puerto USB.

2. Si el ratén se mueve lentamente, da saltos o presenta retrasos, pruebe con otra
superficie.Las superficies oscuras, sucias, irregulares o brillantes pueden afectar el
rendimiento del ratén.Se recomienda encarecidamente el uso de almohadilla.
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